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La Societa Melitrex, costituitasi qualche anno fa, si e specializzata nella costruzione di 
Macchine Trecciatrici (80, 104, 120, 140, 192, stich) per corde rigide ed elastiche, per 
tendaggi, nautica, rivestimenti tessili, e dei suoi accessori. Negli ultimi tempi ha avuto un 
incremento costante e continuo della propria produzione. 

La Societa Melitrex ha puntato le sue capacita tecniche su un miglioramento delle qualita 
dei materiali e delle lavorazioni delle Macchine Trecciatrici tali da renderle piu affidabili 
e da consentirne una piu lunga durata. 

La Societa Melitrex grazie ai moderni macchinari di cui si e dotata e in grado di 
approntare tutte le parti meccaniche delle trecciatrici (platorelli, ingranaggi, spine, 
banchetti, ecc.) dipendendo cosi in minima parte da fornitori esterni. 

La Societa Melitrex e tutt’ora impegnata nella ricerca di nuove soluzioni e progettazioni 
per rendere la macchina trecciatrice un prodotto di alta qualita di notevole versatility e di 
elevate prestazioni produttive. 


Die vor einigen jahren gegruendete Firma Melitrex hat sich in den letzten Jahren im 
Flechtmaschinenbaubereich (80, 104, 120, 192, stich) spezialisiert fur steife und 
elastische Schnurre fur Vorhange, Seeseile, Textilverkleidung, mit einer dauernden und 
steigenden Erhoehung ihrer Produktion. 

Dank den technischen Leistungen unserer Firma streben wir eine ausgezeichnete 
Qualitaet der Materialien und der Fertigung der Flechtmaschinen an, sodass diese 
weiterhin zuverlaessiger und dauerhafter werden. 

Unsere Firma ist durch ihre moderne Mascinenausruestung in der Lage saemtliche 
mechanischen Flechtteile mit einer geringen Abhaengigheit von externen Lieferanten 
herzustellen. 

Melitrex prueft taeglich immer neue Loesungen, um die Flechtmaschinen zu einem 
erstklassigen Produkt von vielseitiger Verwendbarkeit und mit hohen 
Leistungsfaehigkeiten zu bringen. 


Melitrex, founded some years ago, is specialized in the construction of braid ing machines 
for rigid and elastic cords for curtaining, nautical fittings, fabric coverings and 
accessories. In the last few years the company has had a steady and continuous growth in 
its production. 

Melitrex has directed its technical abilities towards the improvement of the quality of its 
materials and the working of its braiding machines to such a point that they have become 
even more reliable and last longer. 

Thanks to its modern machinery, Melitrex is able to set up all the mechanical parts of its 
braiding machines, thus depending only to a minimum extent on foreign suppliers. 
Melitrex is even now engaged in the search for new solutions and designs in order to 
make its braiding machines top-rate products of remarkable versatility and elevated 
productive performance. 


La societe Melitrex, qui s’est constitute voila quelques annees, s’est specialisee dans la 
construction de tresseuses (80, 104, 120, 140, 192, stich), pour cordes rigides et elastiques 
pour tentures, articles nautiques, revetements textiles, ainsi que de leurs accessoires. 
Dernierement, elle a eu une croissance constante et continue de sa production. Les 
capacites techniques de la societe Melitrex ont conduit a une amelioration de la qualite 
des materiaux et de la fabbrication des tresseuses, perfectionnant encore leur fiabilite et 
leur consentant une vie plus longue. 

Grace a l’outillage moderne dont elle s’est equipee, la societe Melitrex est en mesure de 
preparer toutes les parties mecaniques des tresseuses, dependant ainsi tres peu de 
fournisseurs exterieurs. 

Aujourd’hui encore, la societe Melitrex se consacre a la recherche de nouvelles solutions 
et de nouveuax projets, pour faire de la tresseuse un produit de haute qualite, de grande 
versatility et aux excellentes performances de production. 


ALCUNI ESEMPI DI PRODOTTI REALIZZATI CON LE TRECCIATRICI DI NOSTRA PRODUZIONE 


Trecciatrice 9 fusi/4 teste / stich 80 mm “soutache” 



Trecciatrici 19 + 25 fusi/1 testa/stich 80 mm 



Trecciatrici 16 fusi/2 teste /stich 80 mm 


m 


Trecciatrici 24 fusi/2 teste /stich 80 mm 



Trecciatrici 48 fusi/1 testa/stich 80 mm 




Trecciatrici 16 fusi/1 testa/stich 140 mm 



Trecciatrici 24 fusi/1 testa/stich 140 mm 




Fuso H 80 dx e ambidx per spole 0 42x1 10 mm - Carrier H 80 for nylon bobbins 0 42x110 mm Fuso H 104 e 104 J per spole 0 55x130/170 mm - Carrier H 104 and H 104 J for bobbins 0 55x130/170 mm 

Fuseau H 80 pour canettes 0 42x1 10 mm - K16ppelH8Ofiirspulen0 42xllOmm ' FuseauH 104 etH 104 J pour canettes 055x1 30/ 170 mm - KloppelH 104 undH 104 J fur spulen 055x1 30/ 170 mm 


Fuso R 80 per spole 0 42x1 10 mm - Carrier R 80 for nylon bobbins 0 42x1 10 mm 
Fuseau R 80 pour canettes 0 42x110 mm - Kloppel R 80 fiir spulen 0 42x110 mm 

Fuso R 104 per spole 0 55x120 mm - Carrier R 104 for nylon bobbins 0 55x120 mm 
Fuseau R 104 pour canettes 0 55x120 mm - Kloppel R 104 fur spulen 0 55x120 mm 


Fuso H 120 per spole 0 65x170/175 mm - Carrier H 120 for nylon bobbins 0 65x170/175 mm 
FuseauH 120 pour canettes 065x170/175 mm - KloppelH 120 fur spulen 0 55x1 70/ 175 mm 

Fuso H 140 per spole 0 75x250 mm - Carrier H 140 for nylon bobbins 0 75x250 mm 
Fuseau H 140 pour canettes 0 75x250 mm - Kloppel H 140 fiir spulen 0 75x250 mm 






Fusi 

Teste 

Stich 

Fuseaux 

Tetes 

Volume 

Kloppel 

Kopfe 

Gauge 

Carriers 

Heads 

Stich 

8 

2 

80 

8 

4 

80 

12 

4 

80 

16 

2 

80 

24 

2 

80 

32 

2 

80 

40 

1 

80 

48 

1 

80 

56 

1 

80 

64 

1 

80 

72 

1 

80 

88 

1 

80 


Fusi 

Teste 

Stich 

Fuseaux 

Tetes 

Volume 

Kloppel 

Kopfe 

Gauge 

Carriers 

Heads 

Stich 

3 

4 

80 

9 

4 

80 

13 

4 

80 

17 

2 

80 

21 

2 

80 

25 

2 

80 

29 

2 

80 

33 

2 

80 

41 

1 

80 

49 

1 

80 

57 

1 

80 

65 

1 

80 

73 

1 

80 

19 + 25 

1 

80 


Caratteristiche tecniche generali 

- platorelli brocciati navette, piedini in ghisa, 
acciaio temperato e rettificato 

- fusi in nylon-vetro dotati di molle interne di 
rapida sostituzione 

- castello completamente in ghisa con albero 
comando montato su cuscinetto oscillante 

- apparecchiatura elettronica a scheda modulare 
con comandi di marcia, arresto, inversione moto, 
marcia ad impulsi 

- lampada spia rossa per segnale arresto macchina 

- incroci intercambiabili in acciaio 

- corsa fresata 

- motore verticale trifase autoventilato 

- distacchi rottura filo di precisione e stagni 

- dispositivo di sicurezza per il sovraccarico motore 

- cambio passi comando da riduttore a vite senza fine 
in bagno d’olio 

- supporto tubolare in acciaio 

- possibility di impiego su ogni tipo di filato: cotone, 
poliestere, polipropilene, filati in vetro e, a richiesta, 
fili di rame ed acciaio. 





Fusi 

Teste 

Stich 

Fuseaux 

Tetes 

Volume 

Kloppel 

Kopfe 

Gauge 

Carriers 

Heads 

Stich 

8 

2 

104 

12 

2 

104 

16 

2 

104 

17 

2 

104 

21 

2 

104 

16 

1 

104 

24 

1 

104 

32 

1 

104 

36 

1 

104 

48 

1 

104 


Fusi 

Teste 

Stich 

Fuseaux 

Tetes 

Volume 

Kloppel 

Kopfe 

Gauge 

Carriers 

Heads 

Stich 

16 

l 

120 

16 

2 

120 

24 

1 

120 

20 

2 

120 

24 

2 

120 

32 

1 

120 

40 

1 

120 


Flechtmaschinen Eigenschaften 

- Gehartete und geschliffene geraumte Fliigelrader, 
Schiffchen und Kloppelfiisse aus Eisenguss 

und Stahl 

- Kloppeln aus Nylonglassfaser mit leicht ersetzbaren 
inneren Fedem 

- Gerust aus Eisenguss mit auf Rollenlager montierter 
Steuerungswelle 

- Elektronische Einrichtung mit gedruckter-Schaltung 
fur die Betriebs-, Abstellungs-, Umschalts- sowie 
Impulsbetriebssteuerung 

- Rote Warnlampe bei Maschinenabstellung 

- Stehender dreifasiger Motor mit Zwangbeliiftung 

- Dichte und genaue Vorrichtung fur die automatische 
Motorabstellung beim Fadenbruch 

- Sicherheitsvorrichtung beim Motor uberlast 

- Wechseleinrichtung fur Geflecht mit 
Untersetzungsgetriebe mit endloser Schraube 
im Olbad 

- Rohr stahl lager 

- Unsere Maschinen konnen mit Garn jeglicher Art 
eingesetzt werden: Baumwolle, Polyaster, 
Polypropylen, Glasgarn. Auf Anforderung Kloppel 
fur Stahl- und Kupferdraht 
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Fusi 

Teste 

Stich 

Fuseaux 

Tetes 

Volume 

Kloppel 

Kopfe 

Gauge 

Carriers 

Heads 

Stich 

16 

i 

140 

24 

i 

140 

32 

i 

140 

36 

i 

140 


Braiding machines general characteristics 

- breached horngears, shuttles and carriers-feet built 
in tempered and refaced special cast iron and steel 

- nylon-fiberglass carriers with inside springs, 
easy to replace 

- cast iron-frame/castle with schaft on thrust bearing 

- electronic device with 4 pressure-bottons for start, 
stop, inverted running and impulse 

- red lamp to signal machine stop 

- interchangeable steel crossing-parts 

- runway completely milled 

- air cooled, triphase vertical motor 

- automatic and precise stop-break thread 

- safety device to avoid motor overloading 

- gear-change device with endless screw in oil bath 

- tubular steel frame 

- possibility to braid all types of thread: cotton, 
polyester, polypropilene, fiberglass. On request 
carriers fot steel and copper wire. 



Caracteristiques tecniques generales 

- roues a ouches a engrenages canneles, navette et 
pied des fuseaux en fonte et acier special trempe 
et rectifie 

- fuseaux en nylon et fibre de verre avec ressorts 
interieurs proteges et de remplacement rapide 

- chateau en fonte avec arbre de commande monte 
sur coussinet porte-poussee 

- dispositif de commande electronique avec 4 
boutons/pressoirs pour: demarrage, arret, demi-tour, 
marche par impulsions 

- lampe rouge pour signaler les arrets- machines 

- croisements interchangeables en acier 

- chemin de guidage entierement fraise 

-. moteur vertical triphase avec ventilation forcee 

- dispositif automatique d’arret en cas de fil brise, 
etanche et de haute precision 

- dispositif de securite pour les surcharges 
su le moteur 

- change de la vitesse de tressage par groupe de 
reduction a vis sans fin en bain d’huile 

- supports tubulaires en acier 

- possibility d’utiliser tout type de file: coton, 
polyester, polipropilene, file de verre. Sur demande 
fuseaux pour fils en acier et en cuivre. 






